
รายละเอียดการสมคัรเข้าร่วมโครงการสนับสนุนการตีพิมพผ์ลงานแปลของไต้หวนั 
Grant for the Publication of Taiwanese Works in Translation (GPT) 

1. Grant for the Publication of Taiwanese Works in Translation (GPT) 
GPT ก่อตัง้โดยกระทรวงวฒันธรรมไตห้วนั (ซึ่งต่อไปนี้ในเอกสารจะเรยีกว่า “กระทรวง”) เพื่อสนับสนุนผลงาน
ไต้หวนัใหเ้ป็นที่รูจ้กัมากขึน้ในระดบัสากล และส่งเสรมิใหอุ้ตสาหกรรมหนังสอืของไต้หวนัขยายสูต่ลาดหนังสอื
นานาชาต ิ 
 

2. สมคัรอย่างไร?  
เปิดรบัสมคัรตัง้แต่วนัที่ 1 – 31 ตุลาคม 2564 หากมีการเปลี่ยนแปลงช่วงเวลาการรบัสมคัร กระทรวงจะ
ประกาศแจ้งอีกครัง้ โดยในช่วงเดือนตุลาคม 2564 ผู้ที่สนใจสามารถเข้าไปลงทะเบียนและสมคัรเข้าร่วม
โครงการทางออนไลน์ได้ที่เวบ็ไซต์ของกระทรวง (https://bit.ly/3oukVhz) ใบสมคัรที่ยื่นหลงัจากระยะเวลาที่
ก าหนดไวจ้ะไม่ไดร้บัการพจิารณา 
 

3. เงื่อนไขการสมคัร 
3.1 ผูส้มคัรต้องเป็นส านักพมิพต์่างประเทศทีจ่ดทะเบยีนนิตบิุคคลหรอืจดัตัง้ถูกต้องตามกฎหมายของประเทศ
นัน้ๆ เท่านัน้ และเมื่อไดร้บัทุนสนับสนุน จะตอ้งตพีมิพผ์ลงานภายใน 2 ปี 
3.2 ผลงานไตห้วนัทีข่อทุนสนับสนุนจะตอ้งมเีกณฑด์งัต่อไปนี้  

- ผลงานเป็นภาษาจนีตวัเตม็ 
- ผลงานเขยีนโดยผูถ้อืบตัรประจ าตวัประชาชนของไตห้วนั (R.O.C) 
- เป็นหนังสอืทีม่หีมายเลข ISBN ในไตห้วนั  

เช่น ผู้แต่งเป็นชาวไต้หวนั และมหีมายเลข ISBN 6 หลกัแรก คอื 978-957-XXX-XXX-X, 978-986-
XXX-XXX-X หรอื 978-626-XXX-XXX-X 

3.3 ผูส้มคัรตอ้งมเีอกสารรบัรองว่าเจา้ของลขิสทิธิผ์ลงานไต้หวนัชิ้นนัน้ ๆ ยนิยอมใหน้ าไปแปลและตพีมิพเ์ป็น
ภาษาต่างประเทศ (ไม่มแีบบฟอรม์บงัคบั) 

3.4 ผูส้มคัรตอ้งสง่ตวัอย่างงานแปลของผลงานไตห้วนัทีย่ื่นขอทุนสนับสนุน (ไม่จ ากดัรปูแบบและความยาว) 
3.5 ผลงานแปลตอ้งไดร้บัการตพีมิพภ์ายใน 2 ปี นับจากวนัแรกทีส่มคัร 

 
4. เงื่อนไขการให้ทุน 

4.1. ทุนสนับสนุนสงูสุดมลูค่ากว่า 600,000 ดอลลารไ์ตห้วนั ซึง่ครอบคลุมดงันี้ 
- ค่าลขิสทิธิล์่วงหน้า 
- ค่าแปล 
- ค่าการตลาดและโปรโมชัน่  
- ค่าผลติหนังสอื 

https://bit.ly/3oukVhz


4.2. หนังสือที่ได้รบัรางวลั Golden Tripod Award / Golden Comic Award หรือ Taiwan Literature Award 
จะไดร้บัการพจิารณาเป็นพเิศษ (ดรูายการหนังสอืไดท้ี ่https://booksfromtaiwan.tw/)   

 
5. ประกาศผล 

กระทรวงจะประกาศรายชื่อผูไ้ดร้บัทุนสนบัสนุนภายใน 3 เดอืนหลงัจากหมดเขตรบัสมคัรทีเ่วบ็ไซต ์
https://grants.moc.gov.tw/Web_ENG/index.jsp  
 

6. กระบวนการคดัเลือกและเกณฑก์ารพิจารณา 
6.1. การคดัเลอืกเบือ้งตน้ ด าเนินการโดยกระทรวง 

ผูส้มคัรทีไ่ม่ตรงตามเงือ่นไขระบุในขอ้ 3 จะไดร้บัแจง้และขอใหแ้กไ้ขใบสมคัรใหเ้รยีบรอ้ย หากไม่แกไ้ขใน
ระยะเวลาทีก่ าหนดจะไม่ไดร้บัการพจิารณา (จ ากดัการแกไ้ขไดเ้พยีง 1 ครัง้) 

6.2. การคดัเลอืกขัน้สุดทา้ย 
คณะกรรมการคดัเลอืกประกอบด้วย ผู้เชี่ยวชาญ นักวชิาการ และเจ้าหน้าที่ของรฐั เป็นผู้ประเมนิและ
คัดเลือกโครงการเสนอกระทรวง จากนัน้กระทรวงจะเป็นผู้อนุมตัิในขัน้ตอนสุดท้าย ค ำตัดสินของ
คณะกรรมกำรตัง้อยู่บนหลกักำรเพือ่หลกีเลีย่งควำมขดัแยง้กนัของผลประโยชน์ทบัซอ้น และปฏบิตัหิน้ำที ่
อย่ำงยุตธิรรมและเป็นกลำง ผูท้ีไ่ดร้บัทุนสนับสนุนและจ านวนเงนิทีไ่ดร้บัจะตดัสนิตามเกณฑ ์ดงัต่อไปนี้ 

- ความเหมาะสมของงบประมาณทีเ่สนอ 
- ความพเิศษของส านักพมิพ ์
- ชื่อเสยีงและอทิธพิลของส านักพมิพใ์นประเทศ  
- แนวคดิดา้นการตลาดและสง่เสรมิการขายของส านักพมิพ ์
- ผลงานทีผ่่านมาของส านักพมิพด์า้นการตลาดและการสง่เสรมินักเขยีนหรอืหนังสอืไตห้วนั 

 
7. หมายเหตุ : 

7.1. ทุนทีไ่ดร้บัอนุมตัจิะถูกหกัภาษ ีณ ทีจ่่าย 20% โดยรฐับาลไตห้วนั  
7.2. เพื่อหลกีเลี่ยงความซ ้าซ้อนของทุน/เงนิสนับสนุน ผู้รบัทุนจะต้องรบัประกนัว่าไม่ไดร้บัทุน/เงนิสนับสนุน

ใดๆ จาก National Culture and Arts Foundation / National Performing Arts Center / Taiwan Creative 
Content Agency (TAICCA) / Ministry and its affiliated organizations หรอื Taiwan Film Institute 

7.3. สามารถดรูายละเอยีดเพิม่เตมิ และตดิตามไดท้ีเ่วบ็ไซต ์https://grants.moc.gov.tw/Web_ENG/index.jsp  

https://booksfromtaiwan.tw/
https://grants.moc.gov.tw/Web_ENG/index.jsp
https://grants.moc.gov.tw/Web_ENG/index.jsp

